EMOS GoSmart Trinkbrunnen 2,61 PET-202 | Trinkbrunnen PET-201

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Installation oder dem Gebrauch des Produkts zunéchst die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Hinweise vollstandig durch und
vergewissern Sie sich, dass Sie diese verstanden haben. Bewahren Sie dieses Dokument und die Verpackung fiir einen etwaigen spateren Gebrauch
auf.

WARNUNG

Sicherheitsrisiko:

¢ Verwenden Sie den Brunnen nicht fur Tiere, die die Schale nicht erreichen kdnnen, oder fiir Tiere mit kdrperlichen Beeintrachtigungen.

e Verwenden Sie den Brunnen nicht im AuBenbereich.

e Heben Sie den Brunnen nicht am Deckel an. Heben Sie den Brunnen am Sockel an und tragen Sie ihn mit beiden Handen, wobei Sie den Brunnen
in aufrechter Position halten.

Elektrische Gefahren:

¢ Eine unsachgemaéBe Installation und/oder Verwendung kann einen Stromschlag oder einen Brand verursachen.

e Lesen Sie vor der eigentlichen Installation die Anleitung und beriicksichtigen Sie die spezifischen Eigenschaften des Raums und Standorts, an dem
das Produkt installiert werden soll.

o Offnen, zerlegen, modifizieren oder verandern Sie das Gerét nicht, sofern dies nicht ausdriicklich in der Anleitung angegeben ist.

e Jedes unbefugte Offnen oder jede unbefugte Reparatur fiihrt zum Verlust der Haftungs-, Umtausch- und Gewahrleistungsanspriiche.

e Verwenden Sie stets nur das Original-Netzkabel.

e Das Produkt darf nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung betrieben werden.

o Servicearbeiten an diesem Produkt durfen nur von einer qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden, dies verringert die Gefahr eines Stromschlags.

e Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und dem Nachfillen von Wasser von der Stromversorgung.

e Das Produkt darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) verwendet werden, deren korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten oder
deren mangelnde Erfahrung und Kenntnisse eine sichere Verwendung des Produkts ohne Aufsicht oder Anleitung verhindern.

e Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn sich kein Wasser im Wasserbehalter befindet.

e Tauchen Sie das Produkt nicht unter Wasser oder in andere Flissigkeiten.

Brandgefahr:

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eines seiner Teile beschadigt oder defekt ist. Tauschen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt sofort
aus.

Erstickungsgefahr:

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

HINWEIS
Stolpergefahr:

e Das Versorgungskabel und das Produkt missen stets so platziert werden, dass sie in Bereichen, die Uiblicherweise begangen werden, nicht im Weg
sind.

HINWEIS

Risiko der Beschddigung des Produkts:

¢ Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich so, wie in diesem Dokument beschrieben.

e Verhindern Sie, dass das Produkt herunterfallt, und schitzen Sie es vor StoBen.

¢ Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel.
e Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie nicht mit dem Produkt spielen.

Die Firma Emos spol.s r.o. erklart, dass das Produkt H6101 mit den Grundanforderungen und den weiteren betreffenden Bestimmungen der Richtlinie
konform ist. Das Gerat darf in der EU frei betrieben werden.

Die Konformitatserklarung finden Sie auf der Website http://www.emos.eu/download.

Das Produkt kann aufgrund der allgemeinen Zulassung Nr. VO-R/10/07.2021-8 in ihrer gliltigen Fassung betrieben werden.

Verpackungsinhalt
Brunnen
Reinigungsbirste
Gummi-Wasserschlauch
Filter

Wasserpumpe mit Kabel
Ladeadapter

Technische Spezifikation
Stromversorgung: 5V /1A



Fassungsvermogen des Behalters: 2,6 |

MaBe: 258 x 143 x 170 mm

Art der Inbetriebnahme: Manuell, zeitgesteuert, Gber die App
[H6102] Anschluss: 2.4GHz IEEE802.11 b/g/n



Geratebeschreibung

Beschreibung des Brunnens
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1 - Brunnen

2 — Wasserschale

3 — Filter

4 — Abflussbehalter

5 — Wasserbehalter

6 — Wasserpumpe

7 - Partikelfilter

8 — Gummi-Wasserschlauch



Anschluss H6102
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Dieses Gerat kann nur tber eine WLAN-Frequenz von 2,4 GHz verbunden werden. (5 GHz wird nicht unterstiitzt) Wir empfehlen daher, vor dem
AnschlieBen des Geréts zu Uberprifen, ob Ihr WLAN-Netzwerk auf dieser Frequenz arbeitet. Manche Router verfiigen Uber beide Frequenzen, 2,4 GHz
und 5 GHz, die unter einer SSID zusammengefasst sind. In einem solchen Fall kann es erforderlich sein, die Frequenzen zu trennen, damit das Gerat

erfolgreich verbunden werden kann.

Installation und Montage

2631610200_103-H8102

top view

Setzen Sie die Wasserpumpe in den Wasserbehalter ein. Die Wasserpumpe hat eine Aussparung, sodass sie nur in der vorgesehenen Position

eingesetzt werden kann.
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top view

Fiihren Sie Kabel und Schalter durch die dafiir vorgesehene Offnung an der Seite des Wasserbehlters.
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Setzen Sie den Gummischlauch auf die Wasserpumpe und fillen Sie den Behalter bis zur hdchsten Markierung mit Wasser.
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2631610200_109-H6102

Positionieren Sie den Abflussbehélter, die Wasserschale und den Springbrunnen auf dem oberen Teil des Wasserbehalters. Vergewissern Sie sich, dass
alle Teile fest ineinander passen.

2631410000 111-H4102

SchlieBen Sie die Stromversorgung an



Kopplung mit der App (nur H6102)
Installation der App EMOS GoSmart
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# Download on the
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Die App steht fur Android und iOS zur Verfigung und ist Gber Google Play und den App Store verfiigbar.
Zum Download der App scannen Sie bitte den entsprechenden QR-Code.

Mobile App EMOS GoSmart

Offnen Sie die App EMOS GoSmart und bestatigen Sie die Datenschutzbestimmungen und klicken Sie auf "Ich stimme zu".
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Wahlen Sie die Option "Registrierung".
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Geben Sie eine gliltige E-Mail-Adresse ein und legen Sie ein Passwort fest.
Bestatigen Sie Ihr Einverstandnis mit den Datenschutzbestimmungen.

Klicken Sie auf "Registrieren".
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Wabhlen Sie die Option "Gerét hinzufligen" aus.

Wabhlen Sie die GoSmart Produktkategorie und wahlen Sie das Gerat Water Fountain aus.

2631610000 11548102
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SchlieBen Sie die Stromversorgung des Brunnens an.

23141020 116-H8102
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Fihren Sie ein Reset des Gerats durch, indem Sie die Ein-/Aus-Taste am Kabel dreimal hintereinander langsam driicken. Nach diesem Vorgang sollte
die LED-Anzeige an der Wasserpumpe entweder blau oder rot blinken, abhdngig von der Produktversion.
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Vergewissern Sie sich, dass die LED blinkt.
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Salect 2.4 GHz Wi-Fi Metwork and
enter pussword.

Geben Sie den Namen und das Passwort lhres WLAN Netzwerks ein. Diese Informationen bleiben verschlisselt und dienen dazu, dass der Brunnen
auf Distanz mit lhrem Mobilgerat kommunizieren kann.
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. Water Fountain

Der Geratesuchlauf erfolgt automatisch.
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Das Gerat wurde gefunden.
Bestatigen Sie mit der Taste "Fertig".

Icons und Kontrollleuchten
Beschreibung der LED-Dioden in der App
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smart Pause

1 - Erweiterte Einstellungen

2 — Informationen zum Status des Brunnens und zum Wasserstand
3 — Einstellungen des Brunnens

4 - Schlafmodus

5 - Erinnern an Filterwechsel und Reinigung des Brunnens

Betriebsmodi

6 — Normal — Brunnen lauft ohne Unterbrechung

7 — Smart — Brunnen lauft in einem in den Einstellungen festgelegten Zeitzyklus.

8 — Pause — Brunnen stoppt und l&uft nach der in den Einstellungen festgelegten Zeit wieder an.



Beschreibung der Einstellungen des Brunnens
2631610200_129-H5102
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1 — Einstellung der Zeitintervalle fiir den Smart-Modus

2 — Einstellung der Tage fiir Erinnerung an Filterwechsel und Reinigung des Brunnens

3 — Aktivierung des Schlafmodus und Optionen fiir dessen Planung

4 - Steuerung des Durchflusses 60-100 %

5 - Einstellung der Zeitspanne, nach der der Brunnen nach einer Pause den Betrieb wieder aufnehmen soll.

6 - Automatisches Herausdriicken von schwimmenden Tierhaaren — alle 6 Stunden startet der Brunnen einen Vorgang, bei dem er versucht, Tierhaare
aus der Pumpe und von der Wasseroberflache zu entfernen.

7 — Einstellung des Zeitformats

Erweiterte Einstellungen
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Add to Home Screen
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Device Update

Remove Device

e Third-Party Control — Einstellung von Sprachassistenten

¢ Device information — Allgemeine Informationen zum Gerét und seinem Eigentiimer
e Tap-to-Run and Automation — Dem Gerat zugeordnete Automatisierung

e Check device network — Netzwerkdiagnose

e Share Device — Freigabe der Gerateverwaltung fir einen anderen Benutzer



e Basic Function Settings — Einstellung der LED-Statusanzeige, des Zeitstempels bei live Vorschau und Typ der Kommunikation

¢ IR Night Vision — Einstellung des Nachtmodus

e Sounds - Einstellung der Lautstarke

e Detection Alarm Settings — Einstellung der Bewegungserkennung und ihres Zeitplans.

e Offline Notification — Um andauernden Benachrichtigungen vorzubeugen, wird eine Meldung gesendet, wenn das Gerét langer als 30 Minuten
offline bleibt.

e Help Center — Anzeige der am héaufigsten gestellten Fragen und ihrer Losungen sowie die Mdglichkeit, Fragen/Anregungen/Feedback direkt an
uns zu senden

e Hinzuflgen eines Icons zum Startbildschirm Ihres Handys. Dank diesem Schritt missen Sie lhr Gerat nicht immer tber die App 6ffnen, sondern es
genugt, direkt auf das hinzugefligte Icon zu klicken und Sie werden direkt zur Anzeige des Menls fiir den Brunnen weitergeleitet.

o Device update — Gerdteaktualisierung. Moglichkeit, automatische Updates zu aktivieren

o Device Restart — Neustart des Geréts

e Remove Device — Entfernen und Entkoppeln des Gerats. Ein wichtiger Schritt, wenn Sie den Eigentimer des Geréts andern mochten. Nach dem
Hinzufligen eines Geréts zur App ist das Gerat gekoppelt und kann nicht zu einem anderen Account hinzugefligt werden.

Wartung der Anlage

Filterwechsel
Um eine optimale Qualitat und Sicherheit des Wassers zu gewéhrleisten, empfehlen wir, die Filter alle 2 Wochen zu wechseln. Dies betrifft sowohl den
mehrschichtigen Filter im Wasserbehélter als auch den Schaumstofffilter in der Wasserpumpe.

2431420200 102-HE102

Vor dem Einsetzen des Filters in den Brunnen empfehlen wir, ihn 5 Minuten lang unter Wasser einweichen zu lassen. Vor dem Einschalten des Brunnens
muss der Filter komplett durchnésst sein, damit es nicht zu einer ungleichmaBigen Durchstrémung kommt, die zum Uberlaufen fiihren kénnte.

Reinigung der Wasserpumpe
Vergewissern Sie sich vor der Reinigung dieses Geréts, dass es ausgeschaltet ist und dass sich kein Wasser darin befindet.
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Nehmen Sie den Schaumstofffilter, die Pumpenabdeckung und die Diisenabdeckung ab.

Anmerkung: Der Schaumstofffilter hat einen groBen Einfluss auf den Wasserdurchfluss zur Wasserpumpe. Es ist wichtig, ihn héufig zu reinigen, um die
optimale Leistung des Brunnens zu gewdhrleisten.



Ziehen Sie die Wasserschraube mit dem Haken der Birste heraus.
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Reinigen Sie das Innere der Wasserpumpe mit der Brste.
Problemlosung FAQ

Es gelingt mir nicht, die Geréte zu koppeln. Was ist zu tun?

e Vergewissern Sie sich, dass Sie ein ausreichend starkes Signal haben

e Gewahren Sie der App alle Berechtigungen in den Einstellungen

o Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle Version des mobilen Betriebssystems und die neueste Version der App verwenden

Ich erhalte keine Benachrichtigungen, warum?
e Gewahren Sie der App alle Berechtigungen in den Einstellungen
e Aktivieren Sie die Benachrichtigungen in den Einstellungen der App (Settings -> App notifications)

Wer darf das Gerdt verwenden?
e Das Gerat muss stets einen Admin (Eigentiimer) haben
e Der Administrator kann das Gerat fiir die anderen Haushaltsmitglieder freigeben und ihnen Rechte zuweisen

Aus dem Wasserbehilter lauft standig Wasser aus
o Der Filter ist moglicherweise nicht vollstandig mit Wasser durchtrénkt. Tauchen Sie den Filter vor dem ersten Gebrauch 5 Minuten lang in eine

saubere Schussel voll Wasser (nicht in den Brunnen) ein.

Die Wasserpumpe funktioniert nicht mehr
e Achten Sie darauf, dass der Wasserstand zwischen den Markierungen MIN und MAX liegt. Wenn dies nicht hilft, versuchen Sie, die Wasserpumpe
wie im Kapitel zur Wartung beschrieben zu demontieren und zu reinigen.

Warum muss der Filter vor dem Gebrauch eingeweicht werden?
e Das Einweichen des Filters ermdglicht es ihm, mehr Wasser aufzunehmen und somit mehr Wasser zu reinigen, da sich der Filter im nassen Zustand
ausdehnt. Durch das Einweichen des Filters werden auch alle festen Partikel (z. B. Staub) entfernt, die sich auf dem Filter abgelagert haben

konnten.

Der Wasserdurchfluss ist langsamer als bisher
e Bei der ersten Verwendung (oder bei erneuter Verwendung nach langerer Zeit) muss die Wasserpumpe Luft entweichen lassen. Wahrend dieses
Vorgangs ist ein langsamerer Wasserdurchfluss normal.



